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Tiemp bio ti ricw gop ti m&hd bgul.
Primer pur se 1o me rneh gré& zha ne
ri neh bdiuzh 10 me. Cualquler favor ne
run me lo gré& mniech rzac zdoh zhow pur
lo me rneh 2zho.

Despues loh xp&hd me brohb, 1loh
m&hd réb:
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--Pet nond rah pxoz na. Por derech
nah gnabey, nah gun chen gré& se ncuahn
ne rap pxozZ na.

Dzigo desde or co pur se 1o méhd
rneh zho. Per lultm loh m&hd behn
riesgw, loh m&hd bzhen nia pxoz mé&hd
glley zohb m&hd pxoz mé&hd ro néz. Dzigo
r&b méhd lo ti xp&hd win mé&hd rap gadz
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--Nah bzhen tl1 turc rih gfiley nie
pix men gox qui zob cahn 1.

Loh mé&hd win.co bzhen turc co per
réb win:

--Guld ti cuchi nu.

R&hb cha pxoz win:

--jCuidad gon a de gond lu xtidz na!

Glley, glley nie turc rih pix men gox qui.
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R&nb cha win:

--Per guid ti cuchi nu, racladz na
cchug naw, grol ta gaca.

--,Pe cos gun lu grola? --ré&b pxoz
win.

--Per rquia zdoh na --réb win
--gded na gdiba, porque lah grola no ne
csan na. Porque grola glley pxoz 1lu,
zrola csan na par ne glley ga lu or ne

cueh na 1u l1idz na.

Bl lenguaje utilizado en esta edicion no estd vigente pero es 0l comoe antecedente de las ediciones posteriores



EL CUENTO DE UN PADRE

Hace mucho tiempo habia un rico que tenia
un hijo. Al principio, la gente solamente le
hablaba al padre y s6lo a é1 lo saludaban,
Ellos agradecian mucho los favores que é1 les
hacia,

Después cuando su hijo habia crecido, el
hijo exclamé:

--iYa no sirve mi papd! Desde ahora yo
voy a mandar y también voy apropiarme de todo
lo que tienme mi papa.

Entonces desde aquel dia la gente siempre
venia a platicar con el hijo. Al fin, el hijo
decidid tomar de la mano a su papd y echarlo
a la calle,

Después el hijo 1le dijo a un hijito que
tenia siete afios de edad.

--Lleva esta cobija y envuelve al viejito
que esta sentado alli,

El hijito agarrd la cobija y dijo:

--Dame un cuchillo.

Su papd le dijo:

-=;Obedéceme! Lleva la cobija y envuelve
a ese viejito.

Pero el nifio insisti:

--Pero dame un cuchillo, quiero cortar
la cobija en dos,.

Entonces preguntd su papé:

--;Pero qué vas a hacer con las mitades?

Entonces le dijo el nifio:

--Me da l4stima entregdrsela asi entera,
Es mejor nomds darle la mitad a tu papd y
dejar la otra mitad para envolverte cuando
yo te eche de mi casa.
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